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Acest produs este potrivit numai pentru utilizare ocazionala sau in spatii bine izolate.

e \Ventilator

e Termostat ajustabil
e Putere: 2000 W
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Convector
Manual de utilizare
Certificat de garantie

Vv VY

Declaratie de conformitate

3. MASURI DE SIGURANTA

Pastrati manualul intr-un loc sigur pentru consultari ulterioare, impreuna cu certificatul de garantie, chitanta
de achizitie si cutia. Daca este cazul, transmiteti aceste instructiuni catre urmatorul proprietar al aparatului.
Atunci cand utilizati un aparat electric, respectati intotdeauna masurile de siguranta de baza si de prevenire
a accidentelor.

1. ATENTIE! - Anumite piese ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri. Trebuie
acordata o atentie deosebita utilizarii in prezenta copiilor sau a persoanelor vulnerabile.

2. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea.

3. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii
nesupravegheati.

4. Aparatul nu trebuie amplasat imediat sub o priza electrica.

5. Aparatul trebuie utilizat numai ca dispozitiv portabil. Nu utilizati acest aparat in imediata apropiere a bdilor,
a dusurilor sau a piscinelor.

6. Nu lasati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt supravegheati neintrerupt.
7. Acest incalzitor nu poate asigura un control exact al temperaturii mediului inconjurator si, prin urmare, nu
poate fi utilizat ca dispozitiv de protectie pentru depozitarea obiectelor, animalelor si plantelor.

8. Nu utilizati niciodata aparatul pe suprafete neuniforme sau instabile.

9. Nu introduceti stecarul in priza si nu il deconectati cu mainile umede, deoarece aceasta poate genera
pericol de electrocutare. Verificati capacitatea sursei de alimentare, pentru a va asigura ca aceasta este
suficienta.

10. Tncélzitorul trebuie utilizat numai in pozitie verticala.

11. Nu lasati aparatul sa functioneze in cazul in care a cazut.

12. Nu utilizati aparatul in apropierea obiectelor inflamabile sau usor deformabile.

13. Evitati lovirea suprafetelor aparatului cu obiecte sau unelte ascutite sau dure, deoarece acest lucru poate
cauza deformarea si ruginirea din cauza deteriorarii stratului de vopsea.

14. Temperatura de la nivelul suprafetelor produsului este ridicata; prin urmare, nu atingeti produsul, ci doar
manerul si butoanele.

15. Nu uscati haine sau alte obiecte ude pe suprafata panoului de comanda, deoarece acest lucru poate
provoca miscari inutile ale termostatului.
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16. Avertisment: pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti produsul.

17. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

18. Temperatura de la nivelul suprafetelor produsului este ridicata; prin urmare, supravegheati indeaproape
copiii care se afla in apropierea acestui aparat.

19. Pentru a preveni socurile electrice, nu utilizati produsul intr-un loc umed.

20. Nu utilizati acest produs in aer liber.

21. Daca apar defectiuni in timpul functionarii aparatului, va rugam sa apelati la un centru de reparatii. Nu
dezasamblati in niciun caz produsul fara ajutorul unui specialist calificat.

22. Asigurati-va ca deconectati stecarul de la sursa de alimentare atunci cand aparatul nu este in functiune
si Tnaintea efectuarii operatiilor de curatare.

23. Nu utilizati acest incalzitor in incaperi mici unde se afla persoane care nu pot parasi incaperea fara ajutor,
decat in cazul in care acestea sunt supravegheate permanent.

24. Pentru a reduce riscul de incendiu, tineti materialele textile, perdelele sau orice alt material inflamabil la
o distanta minima de 1 m fata de orificiul de evacuare a aerului.

25. Nu utilizati acest aparat in imediata apropiere a bailor, a dusurilor sau a piscinelor.

26. Nu utilizati aparatul in cazul in care fost scapat pe jos.

27. Nu utilizati aparatul daca acesta prezinta semne vizibile de deteriorare.

28. Utilizati aparatul pe o suprafata orizontala, uniforma si stabila.

4. UTILIZAREA PRODUSULUI

Grila de evacuare a aerului

Maner

Buton de selectare a puterii

Buton pentru reglarea
temperaturii

- -?J-_—C:'

——=+«— Picior de sustinere

Ventilator
e 5 . ot
1. Asa cum este prezentat in figura 1, intoarceti ! 1‘1;
aparatul cu partea inferioara in sus si scoateti R R R =
suruburile. | T

Figura 1
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2. Asa cum este prezentat in figura 2, indepartati
picioarele de sustinere. Orientati bucsa de pe
piciorul de sustinere spre orificiu, apoi Impingeti o
piciorul de sustinere pana cand orificiul din piciorul [~
de sustinere se potriveste cu orificiul din aparat. :

Orificiu

Figura 2
3. Introduceti suruburile prin orificiile de prindere si strangeti-le.
4. Dupa ce instalarea este finalizata, intoarceti aparatul cu picioarele n jos in vederea utilizarii.

Tnainte de pornirea incilzitorului

1. Verificati cablul de alimentare, pentru a va asigura ca starea acestuia este una corespunzatoare.

2. Produsul functioneazd cu o surs3 de alimentare de 220V- 240V~ 50Hz. Inainte de utilizare, vd rugdm sa va
asigurati cd valoarea curentului nominal al prizei de alimentare indeplineste cerintele locale. in caz contrar,
va rugam sa apelati la un electrician calificat in vederea inlocuirii prizei.

3. Atunci cand utilizati aparatul pentru prima data sau cand reintroduceti stecarul in priza, asigurati-va cu
atentie ca stecarul si priza sunt bine fixate.

4. Introduceti stecarul in priza si incepeti utilizarea; dupa aproximativ o jumatate de ora, opriti aparatul si
scoateti stecdrul din priza. Verificati daca pinii stecarului sunt fierbinti (temperatura acestora depdseste
aproximativ 50 °C); in caz afirmativ, Tnlocuiti priza pentru a evita arderea stecarului sau chiar provocarea unui
incendiu ca urmare a supraincalzirii prizei din cauza unui contact slab.

5. Va rugam sa amplasati aparatul pe o suprafata dreapta.

Butonul pentru reglarea temperaturii

Introduceti stecarul in priza de alimentare, apoi rotiti butonul de reglare a temperaturii in sensul acelor de
ceasornic; cand auziti un sunet, inseamna ca regulatorul de temperatura este pornit. Rotiti butonul de control
al temperaturii la nivelul de temperatura dorit.

Butonul de selectare a puterii

(‘\
Rotiti butonul de selectare a puterii la una dintre cele 5 pozitii: ,, JD"ZOOO W (Putere ridicata + ventilator

®” 1200 W (Putere scazuta + Ventilator pornit), ,,O”(Oprit), ,,I” 1200 W (Putere scazuta +

Ventilator oprit), ,,"” 2000 W (Putere ridicata + Ventilator oprit).

pornit), ,,

Oprirea

Rotiti butonul de selectare a puterii la pozitia O (oprit).

Rotiti butonul de reglare a temperaturii in sens contrar acelor de ceasornic, pana la pozitia initiala.
Deconectati stecarul de la sursa de alimentare, apoi depozitati incalzitorul numai dupa ce va asigurati ca s-a
racit.

Functia de protectie in caz de supraincalzire

Protectia la supraincalzire: Atunci cand temperatura incalzitorului este prea ridicata, termostatul intrerupe
automat alimentarea si incalzitorul se opreste. Dupa ce se rdceste, incdlzitorul reia functionarea normala.
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Dispozitivul de protectie

Aparatul dumneavoastra este prevazut cu un dispozitiv de protectie care opreste aparatul prin intermediul
unui Tntrerupator termic in caz de supraincalzire sau functionare defectuoasa. Dupa ce se raceste, aparatul
reia functionarea normala.

5. CURATARE SI INTRETINERE

1. Opriti aparatul, deconectati stecarul de la sursa de alimentare si asteptati ca aparatul sa se raceasca.
2. Utilizati o laveta uscata pentru a curata numai suprafetele exterioare ale incalzitorului.

3. Nu utilizati agenti de curatare sau detergenti.

4. Nu introduceti in niciun caz aparatul in apa.

5. Impachetati aparatul in ambalajul original si depozitati-l intr-un loc ricoros si uscat.

6. Evitati lovirea si zgarierea produsului, pentru a evita deteriorarea stratului de acoperire si ruginirea.

6. DEPANARE

Problema Solutie

Asigurati-va ca disjunctorul sau siguranta functioneaza corespunzator.

Asigurati-va ca aparatul este conectat la sursa de alimentare si ca priza
electrica functioneaza corespunzator.

Aparatul nu functioneaza. | Asigurati-va ca functionarea nu este blocatd de anumiti factori. Daca
observati ca functionarea este blocata, opriti aparatul. Deconectati
aparatul de la sursa de alimentare si asteptati sa se raceasca.
Indepértati cu grijd cauza blocajului. Conectati aparatul la sursa de
alimentare si porniti-l din nou, urmand instructiunile de utilizare.

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

7. DATE TEHNICE

Identificator(i) de model(e): HCVH-MV2000WH

Element Simbol  Valoare Unitate Element Unitate

Putere termica Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei
(selectati o varianta)

Putere Pnom 1.822 kw cu o singura treapta de putere termica si fara Nu

termica controlul temperaturii camerei

nominald

Putere Pmin 1.116 kw doud sau mai multe trepte de putere manuale, Nu

termics fara controlul temperaturii camerei
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minima (cu

titlu

indicativ)

Pmax.c  1.822 kW cu controlul temperaturii camerei prin Da

f:rtniqgé intermediul unui termostat mecanic

maxima

continua

Consum de energie cu control electronic al temperaturii camerei Nu

n modul Po 0.00 w cu control electronic al temperaturii camerei Nu

oprit si cu temporizator cu programare zilnica

n modul Psm N.A. w cu control electronic al temperaturii camerei Nu

standby si cu temporizator cu programare
saptamanala

Tn modul Pidle 0.00 W Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe

inactiv variante)

In network Pnsm N.A. W controlul temperaturii camerei, cu detectarea Nu

standby prezentei

Mod standby cu afisarea informatiilor sau a Nu controlul temperaturii camerei, cu detectarea Nu

starii unei ferestre deschise

Randament ns,on 85.0 % optiune de control la distanta Nu

energetic

sezonier al

ncalzirii

incintelor in

modul activ
demaraj adaptabil Nu
limitarea timpului de functionare Nu
senzor cu bulb negru Nu
functie de invatare autonoma Nu
Precizia controlului Nu

Date de contact Producator si importator: Network One Distribution SRL
Str. Marcel lancu, Nr. 3-5, Bucuresti, 020757, Romania
Tel: 440 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro,
office@nod.ro

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu
Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.
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Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863. Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate
in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Producator si importator: Network One Distribution SRL

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

e Turbo fan

e Adjustable thermostat
e Power: 2000W
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Convector heater
User manual
Certificate of warranty

Vv VY

Declaration of conformity

3. SAFETY MEASURES

Keep the manual in a safe place for future reference, along with the completed warranty card, purchase
receipt and carton. If applicable, pass these instructions on to the next owner of the appliance.

Always follow basic safety precautions and accident prevention measures when using an electrical appliance.
1. CAUTION — Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention must
be given where children and vulnerable people are present.

2. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

3. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children
without supervision.

4. The heater must not be located immediately below a socket outlet.

5. The appliance should only be used as a portable appliance. Do not use this heater in the immediate
surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.

6. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

7. This heater cannot achieve accurate temperature control of the environment, and thus cannot be used as
a protective device for storage the environment, items, animals and plants.

8. Never use the unit in places where are not even or unstable.

9. Do not insert and pull out the plug with a wet hand, as this may cause electrical shock, power supply
capacity should be enough.

10. The heater must only be used in an upright position.

11. Never use it when the unit has fallen over.

12. The unit should be kept far away from the flammable or easily to be deformed objects.

13. Do not allow smashing the surface with rod or sharp hard tools, as this may cause deform and get rusty
because of damage of paint coat.

14. Product surface temperature is high, thus do not touch it, except handle and knobs.

15. Don’t heat wet clothing etc. on the surface of the control panel, as this may cause undue movement of
the thermostat.

16. Warning: in order to avoid overheating, do not cover the heater.

17. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

18. Product surface temperature is high, thus closely supervise any children around this appliance.
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19. To prevent electrical shock, do not use the product in a wet place

20. Do not use it outside the house.

21. If malfunctions happen during operation, please send it to the nearby appointed service center. Never
disassemble it by yourself.

22. Be sure to pull out the plug from an outlet when the products is not in use and before cleaning.

23. Do not use this heater in small rooms when those are occupied by people not capable of leaving the room
on their own, unless constant supervision is provided.

24. To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material at a minimum distance
of 1 m from the air outlet.

25. Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.

26. Do not use this heater if it has been dropped.

27. Do not use it if there are visible signs of damage to the heater.

28. Use this heater on a horizontal., flat and stable surface.

4. USING THE PRODUCT

Ajr Outlet

Handle

Power Selection
Knob

Temperature
Control Knob

Support

Fan

1. According to “Figure 1”, turn the body down with
the bottom upward, and take out the screws.

2. According to “Figure 2”, remove the supports.
Aim the buckle on the support at the hole, push the
supporting foot until the hole on support coincides
with the screw.
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3. Enter the removed screws through the support holes and tighten them in the machine table.
4. After the installation is completed, turn the body upward for use.

Before starting the heater

1. Check if the power wire is in good condition.

2. The product adopts 220V- 240V~ 50Hz power supply. Before use please confirm if the rated current of the
power socket meets the local requirements, otherwise, please replace it with the qualified socket.

3. To use the machine for the first time or to re-insert the socket, please pay attention to check whether the
plug and the socket are fitted well.

4. Insert the power plug into the socket and start for use; after about half an hour, turn off and pull out the
plug. Check whether the plug pins are hot; replace the socket if so (more than about 50°C) to avoid burning
the plug or even causing a fire caused by overheating of the socket due to poor contact.

5. Please put the heater on a flat surface.

Temperature control knob
Insert the plug into the power socket, then turn the temperature control knob clockwise; when hearing a
sound it means the temperature controller is on. Adjust the temperature control knob to the desired

temperature level.

Power selection knob

Turn the Power selection knob to select between 5 positions: ”®" 2000W (High + Fan on), ”®” 1200W
(Low+Fan on), ”0”(Off), uf 1200W (Low+Fan off), Al 2000W (High + Fan off).

Power off

Turn the Power selection knob to O (off) position.

Turn the Temperature Control knob anticlockwise to the initial position.

Remove the power plug, store the heater after the entire product has become cool.

Overheating function

Overheating protection: When the temperature in the heater is too high, the thermostat automatically cuts
off the power and the heater stop working. After cooling down completely, the heater returns to normal
operation.

Safety control function

Your heater is fitted with a safety device that switches off the heater by thermal cut-off in the event of
overheating or malfunction, it will reset when the appliance cools down.

www.heinner.com
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5. CLEANING AND MAINTENANCE

|E

1. Turn off the heater, unplug it and wait for the heater to cool down.

2. Use a dry cloth to clean only external surfaces of the heater.

3. Do not use any cleaning agents or detergents.

4. Never immerse the heater in water.

5. Pack the heater in the original carton and store it in a cool and dry place.

6. Avoid bruising or scratching products to avoid surface coating damage and rust.

6. TROUBLESHOOTING

Problem Solution

Ensure that your circuit breaker or fuse is working properly.

Be sure the heater is plugged in and that the electrical outlet
is working properly.

If your heater fails to operate. | Check for any obstruction. If you find any obstruction, turn
the heater “OFF”. Unplug the heater and wait a few minutes
for it to cool down. Carefully remove the obstruction. Plug the
heater in and turn it on again by referring to the product
operation.

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

7. TECHNICAL DATA

Model identifier(s): HCVH-MV2000WH

Iltem Symbol  Value Unit Iltem Unit

Heat output Type of heat output/room temperature control (select
one)

Nominal Pnom 1.822 kW | single stage heat output and no room No

heat output temperature control

Minimum Pmin 1.116 kW | two or more manual stages, no room temperature No

heat output control

(indicative)

Maximum Pmax.c 1.822 kW | with mechanic thermostat room temperature Yes

continuous control

heat output

Power consumption with electronic room temperature control No

In off mode Po 0.00 w electronic room temperature control plus day No
timer

In standby Psm N.A. w electronic room temperature control plus week No

mode timer

In idle mode Pidle 0.00 w Other control options (multiple selections possible)
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In network Pnsm N.A. w room temperature control, with presence No

standby detection

Standby mode with display information or  No room temperature control, with open window No

status detection

Seasonal ns,on 85.0 % distance control option No

space

heating

energy

efficiency in

active mode
adaptive start control No
working time limitation No
black bulb sensor No
self-learning functionality No
control accuracy No

Contact details Producer and importer: Network One Distribution SRL

3-5, Marcel lancu Street, Bucharest, 020757, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro,
office@nod.ro

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Producer and importer: Network One Distribution SRL
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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To3u NpoayKT e noaxoasiy camo 3a criy4yanHa ynorpeba nnu B 4o6pe nsonmpaHm noMeLleHus.

e BeHTunatop

e bByTOHBLT 33 KOHTPOAN Ha TepMoOCTaTa
e MouwHocTt: 2000 W
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1. BbBEAEHUE

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMKUTE M 3ana3eTe HapbyHMKa 3a 6bAeLum cnpaBKu.

To3n HapbyYyHUK MMa 3a Uen Aa By npesocTaBuM BCUYKM HEOBXOAMMM MHCTPYKUMM NO OTHOLIEHME Ha
WHCTaIMpaHeTo, N3N0N3BaHETO U NoaabpiKaHeTo Ha ypeaa. Npean nHcTannpaHe M U3NoA3BaHe Ha ypeaa, C
uen npasuaHa u besonacHa ynotpeba Ha ypesa, MOMA NPOYETETE BHUMATE/IHO TO3M HaPbUYHUK C UHCTPYKLMK.

2. CbAbPXKAHUE HA BALLUA NAKET

KoHBeKTOp
HapbyHuK 3a ynoTtpeba
Ceptudukar 3a rapaHuma

>
>
>
>

Deknapauusa 3a cboTBeTCTBUE

3. MEPKU 3A BE3OINACHOCT

CbxpaHABanNTe HapbyYHMKA Ha CUTYPHO MACTO € uen 6baewm CnpasKM, 3ae4HO C rapaHUMOHHaTa KapTa,
KacoBaTa 6esierKKa 1 KyTuaTa. AKO e NPUA0KMMO, NpesanTe Te3n MHCTPYKLMKN Ha cnepBalumns cobCcTBEHMK Ha
ypeaa.

KoraTo M3nonssaTe eneKTpUYECKU ypen, cnefpavite BMHArM OCHOBHWUTE MepPKM 3a 6e3omacHocT M 3a
npesoTBpaTABaHE Ha 3/10MOYKMU.

1. BHUMAHMUE! - Hakom YacTu Ha NpoAyKTa MoraT Aa CTaHaT MHOIO ropeLuUy U MoraT Aa NPUYMNHAT U3rapAaHUA.
TpsabBa ga ce 06bpHe cneunasHoO BHMMaHME, KOraTto ce M3nos3Ba B NPUCHCTBMETO Ha AeLa UAU YA3BUMM
xopa.

2. YpenbT MOXKe Aa ce M3N0A3Ba OT AeLa Ha Bb3pacT OT 8 rOAUHU M OT LA C HAMANEeHU PU3NYECKM, CETUBHMU
WM YMCTBEHW Bb3MOXKHOCTU, KOUTO HAMAT OMMUT MM NO3HAHMA CaMo, aKo ca HabatogaBaHW UM 0byYeHU
OTHOCHO 6e3onacHaTa ynoTpeba Ha ypeaa W, ako pa3bupaT onacHOCTUTe, CBbP3aHM ¢ ynoTpebaTa.

3. [leuata HAMaT NPaBO A3 CU UrpanT c ypeaa. MNouncrteaHeTo M NoanpbiKKaTa He TpAbBa Aa ce M3BbPLUBA OT
Aeua 6es3 Hapzop.

4. YpenbT He TpsibBa fAa ce NOCTaBA TOYHO MO, e/IeKTPUYECKM KOHTaKT.

5. YpeabT TpAabBa Aa ce M3non3Ba CaMO KaTo MPEHOCMMO YCTpoicTBO. He u3nonssante paguatopa B
HenocpeacTBeHa 6ansocT fo 6aHu, gywose nam 6acenHu.

6. He ponyckalite geua nog 3 rogMHM OKO0 ypesa caMo, ako He ca Noj HenpeKbCHAT Haa30p.

7. To3u HarpeBaTe/l HE MOXKe [a OCUIypPABa TOYEH KOHTPO HA OKOJIHATa TeMnepaTypa U, ChefoBaTeNHo, He
MOKe [ia Ce U3M0/13Ba KaTo 3aLlUTHO YCTPOMCTBO 3a CbXPaHEHWE Ha NPeaMETHU, JKMBOTHU U pacTeHus.

8. HuKora He n3nonsBaliTe ypeaa BbpXy HepaBHU UAN HECTAabWAHM NOBBPXHOCTH.

9. He BKntouBaliTe Wencena B KOHTAKTa M He ro WU3KOYBAMTE C BAAXHWU pble, Tbil KaTo TOBa MOXe Aa
NPWUYMHU ONACHOCT OT TOKOB yaap. [poBepeTe KanauutTeTa Ha M3TOYHMKA HA 3aXpaHBaHe, 3a Aa ce yBepuTe,
Yye e JOCTATbYEH.

10. HarpeBaTtenaT TpsbBa Aa ce M3Mnoa3Ba CaMo BbB BEPTUKAZIHO NOJIOKEHUE.

11. He ocTaBaiTe ypena Aa PyHKUMOHMPA, aKO e NnagHan Ha noja.

12. He nsnonseaiite ypeaa B 61130CT 40 3aNaAMMKN UK NeCHO aedbopMUpyeMU NpegMmeTu.

13. U3barsanTe Aa yapAaTe NOBbPXHOCTUTE Ha ypeaa C OCTPU UM TBBPAU NPeaMETN UAWN UHCTPYMEHTU, Tbit
KaTo TOBA MOXKe Za NpuunHM gedbopmaums n pbRAACBaHe Nopaan yBpexaaHe Ha cnos 6os.

14. TemnepaTypaTa Ha NOBbPXHOCTUTE Ha NPOAYKTA e BUCOKa. CnegoBaTeiHO He NUMaiTe NPoAyKTa, @ CAMo
ApbrKKaTa U byTOHMUTE.

www.heinner.com
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15. He cyweTe gpexu uam apyru MoKpu npeamMmeTi Ha NOBBbPXHOCTTA HAa KOHTPOJIHWUS MaHes, Tbii KaTo ToBa
MOXKe @ NPUYNHU HEHYKHU ABUKEHUA HA TEPMOCTATa.

16. NpepaynpexpeHue: 3a ga nsberHeTe NnperpsaBaHeTo, He NOKPMBaNTe NPOAYKTa.

17. C uen npenoTBpaTABAaHE Ha ONACHOCTM, aKO 3aXpaHBaLLMAT Kaben e noBpenaeH, TpabBa Aa ce NogMEHMU OT
npou3BoAMTENS, OT HErOBMA CEPBU3EH NPEACTaBUTEN UM OT nLA C NogobHa KBanndpuKaums.

18. TemnepaTypaTta Ha NOBbLPXHOCTUTE HA MPOAYKTa e BMCOKa. CneposaTenHo Habntopasalite otbamso
[euaTta, KoMTo ce HamumpaT B 6M30CT 40 TO3M ypea,

19. 3a ga npeaoTBpaTUTE TOKOB YAap, HE U3M0/3BaNTe NPOAYKTA Ha B/IaXKHO MACTO.

20. He nsnonseaiite TO3M NPOAYKT Ha OTKPUTO.

21. AKO Bb3HMKHAT HEN3MPABHOCTM MO Bpeme Ha GYHKLMOHMPAHE Ha ypeaa, MO/, CBbPXKETe Ce CbC CEPBUS.
He pa3rnobaBaite npoayKTa Npu HUKaKBU 0bcToATeNCcTBA 6e3 nomoLlTa Ha KBaanduumpaH cneymanmcr.
22. He 3abpaBsaiiTe Aa U3KNKOYBATE LLENCeNa OT MU3TOYHWKA Ha 3aXpaHBaHe, KOraTo ypeabT HE Ce U3M0/13Ba U
npeam u3BbpLUBaHe Ha onepauyum No NOYMCTBAHeE.

23. He u3nonssanTte T03M HarpesaTeN B MaJIKM NOMELLEHUA, KbETO CE HAMMPAT /ML, KOUTO He MoraT Aa
HanycKaT nomelLeHMeTo 6e3 oKa3BaHe Ha MOMOLL, OCBEH aKO Ca NMOCTOAHHO Nofa HabaaeHme.

24. 3a ga HamanuTe pUcKa OT MoXKap, APbXKTe TEKCTUAHUTE MaTepuanun, 3aBeCUTE UAM BCAKAKBU Apyrn
3ana/ MMM maTepuanm Ha Pas3CcToAHME Hal-Maslko 1 M OT OTBOpa 3a U3NYyCKaHe Ha Bb3AyXa.

25. He nsnonsealite paguartopa B HenocpeacrseHa 6m3ocT go 6aHu, Aywose uan 6acenHu.

26. He nsnonsealite ypeaa, ako e 61U U3nycHaT Ha noaa.

27. He nsnonseaiTe ypeaa, ako NOKa3Ba BUAMMM NPU3HALM Ha noBpesa.

28. M3non3BaiiTe ypena BbpXy XOPU30HTaHa, paBHa U cTabuiHa NOBBbPXHOCT.

4. U3NOJ/I3BAHE HA NMPOAYKTA

PelweTKa 3a oTBeXxaaHe Ha Bb34yxa

[OpbrKKa

ByToH 3a n36op Ha moLHOCT

ByTOH 3a perynupaHe Ha
TemnepaTypata

=

==+ [loaAnoOpHO Kpaue

BeHTunatop

1. KaKTo e nokasaHo Ha ¢urypa 1, obbpHeTe ypeaa
C JONHATa CTpaHa Harope 1 u3Bagerte BMHTOBETE.

Pdurypa 1

www.heinner.com
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2. KakTo e noKas3aHo Ha ¢urypa 1, oTcTpaHete
nognopHute Kpadyeta. Hacouyete 6yKcata Ha
NoAMOPHOTO Kpaye KbM OTBOpPa, C/ef KOeTo
6yTHETe MoAnNoOpHOTO Kpaye, AOKAaTO OTBOPBLT OT Otsop

NoAMNOPHOTO Kpaye U NacHe ¢ 0TBOpa OT ypeaa. ®urypa 2

3. BkapaliTe BMHTOBETE Mpe3 OTBOPUTE 3a 3axBallaHe 1 rv 3aTerHere.
4. Cnep, KaTo MHCTaNaUMATa NPUKAOYM, obbpHETe ypeaa ¢ KpaveraTta HafoAy, 3a [a ro U3nonssare.

Mpeaw BKAOUBaHe Ha HarpesaTtens

1. NpoBepeTe 3axpaHBaLLMa Kaben, 3a Aa ce yBepuTe, Ye e B 106p0o CbCTOsHUE.

2. MpoayKTbT paboTn C U3TOUYHKUK Ha 3axpaHBaHe oT 220-240V~, 50Hz. Mpegun ynotpeba, monsn, yBepere ce,
ye HOMWHA/IHATA CTOMHOCT Ha TOKA HA eNeKTPUYECKUA KOHTAKT OTroBapAa Ha MECTHUTE M3UCKBAHUA. B
NPOTUBEH C/ly4alt Mons, 0b6bpHETE ce KbM KBaIMPULUMpPAH ENEeKTPOTEXHUK, KOWTO Aa 3aMeHU KOHTaKTa.

3. Korato usnosnseate ypeaa 3a Nbpsu MbT UM KOraTo BKIOYBATE OTHOBO LLLEMCEsIa B KOHTAKTa, BHUMATE/THO
ce yBepeTe, Ye WEeNncenbT U KOHTAKTLT ca obpe duKkcmpaHu.

4. MNocTaBeTe Wencena B KOHTAKTa U 3anoyHeTe ynotpebaTta. Cnes OKOM0 NOMOBMH Yac U3KAoYeTe ypesa u
M3BageTe Werncesa oT KoHTaKTa. MNpoBepeTe ganun wmdToBeTe Ha Wencena ca ropewy (Temnepartyparta um
Haasuwasa NpubamsmTenHo 50°C). AKO e TaKa, CMeHeTe eNeKTPUYECKMA KOHTAKT, 3a Aa u3berHeTe usrapaHe
Ha wWerncena Uan JOpU MPUYMHABAHE Ha MOXKap B Pe3ynTaT Ha NMperpAaBaHe Ha eJIEKTPUYECKUA KOHTaKT
nopaam /iolwa Bpb3Ka.

5. Mons, noctaBeTe ypeaa BbpXy npaBa NOBbPXHOCT.

ByTOH 3a peryanpaHe Ha TemnepaTtypaTta

MocTaBeTe LWencena B 3axpaHBAWMA KOHTAKT, C/el KOeTo 3aBbpTeTe 6yTOHA 3a peryavpaHe Ha
TemnepaTypaTa Mo MNOCOKa Ha 4YacOBHWMKOBWUTE cTpenku. KoraTto uyeTe 3BYK, TOBa O3HayaBa, e
TEPMOpPErynaTopbsT Ce e BKAUYMA. 3aBbpTeTe 6YyTOHA 3a peryiMpaHe Ha TemnepaTtypaTa [0 *Ke1aHOTO HUBO.

ByToH 3a u360p Ha MOLYHOCT

3aBbpTeTe 6yTOHa 3a M360p HAa MOLWHOCT A0 eAHa OT 5-Te No3nuuu: ,,®”2000W (Bucoka moluHocT +
BKkntoyeH BeHTWsIATOP), ,,®” 1200W (Hucka mowHoOCT + BKAloueH BeHTUNaTop), ,,0”(M3|<moquo), ,,I”

1200W (Hucka mowHocT + U3KnoueH BeHTUAaTop), ,,"” 2000W (B1coKa MOLLHOCT + M3KNoYeH BeHTMUATOP).
U3kntousaHe

3aBbpTeTe 6yTOHA 3a M360p Ha MOLHOCT A0 no3uuma O (M3KAYEHO).

3aBbpTeTe 6yTOHA 3a peryiupaHe Ha TemnepaTypata B obpaTHa NMOCOKA Ha YaCOBHUKOBUTE CTPEsIKK, 40
NMbpBOHAYa/IHaTa NO3ULMA.

PasKkaueTe Liencena oT M3TOYHUKA HA 3axpaHBaHe, C/ef, KOeTO CKAaaupainTe HarpesaTen camo cief KaTto
CTe Ce YBepU/N, Ye ce e oxnagun.
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dyHKUMA 3a 3aWUTa OT NperpaBaHe

3awuTa ot nperpsBaHe: KoraTto TemnepaTypaTta Ha HarpesaTeNa e TBbPAe BUCOKA, TEPMOCTATLT NPEKbCBa
aBTOMAaTMYHO 3aXpPaHBaHETO W HarpeBaTeNAT ce U3K/touBa. Cnea KaTo ce 0XN1aau, HarpeBaTeNaT Bb306HOBABA
HopMmasHaTa cu pabora.

3aWMUTHO YCTPOUCTBO
BawwmaT ypes e obopyaBaH CbC 3aLLUTHO YCTPOMCTBO, KOETO M3K/IOYBA YPeaa Ypes TEPMUYEH NPEeKbCBaY B

CNy4alh Ha nperpsBaHe WM HecboTBeTCTBalla paboTta. Crnepd Kato ce oxnaau, ypeabT Bb30OHOBSABA
HopMmanHaTta cu paborta.

5. MOYUCTBAHE U NOAAOPDBKKA

1. UskntoueTe ypeaa, paskaveTe Wwencena oT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHE M M34aKaiTe ypeabT Aa ce oxnaau.
2. M3non3BaiTe cyxa nonusaTesiHa Kbpna, 33 Aa NOYMCTBATE CAMO BbHLUHMTE MOBbPXHOCTU HA HarpeBaTens.
3. He u3nonseainTe No4YMCcTBaLLM NpenapaTy Uan npenapaTy 3a MMeHe.

4. Mpu HUKaKBM 06CTOATENCTBA HE NOTaNANTE ypesa BbB BOAA.

5. OnakoBaiTe ypena B OpMrnMHaaHaTa OMaKoBKa W ro CbXpPaHABaWTe Ha XJ1Iaf4HO U CYX0 MACTO.

6. N3barealiTe ga yapATe M ApackaTe NPOAYKTA, 3a Aa usberHerte ysBpexaaHe Ha NMOKPUTMETO M NOMABa Ha
pbXAaa.

6. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTHU

Mpo6nem PelwweHue

YBeperte ce, Ye NPeKbCBaYbT UAN NPeanasunTenaT pabotTy HopMasHo.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CBbP3aH KbM U3TOUYHMKA Ha eNeKTPOeHeprua u
ye eNIeKTPUUECKUAT KOHTAKT paboTn HOpPMasHO.

YBepeTe ce, ye paboTaTa He e 6710KMpaHa OT onpeaeneHn GakTopu.
Ako 3abeneuTte, ye paboTaTa e Bb3NPENATCTBaHa, M3KIlOYETE ypeaa.
Pa3KaueTe ypeaa OT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe M U34aKaliTe Aa ce
ox/flagn. BHMMaTeNHO OoTCTpaHeTe NpMYMHaTa 3a Bb3NPEnATCTBAHETO.
CBbprKeTe ypeaa KbM M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHEe U ro BKAKOYETE
OTHOBO, KaTo CneABaTte MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba.

YpeasbT He GYHKLMOHMPA.

N3nonseainte camo OPUrnMHaAHU pe3epBHN H4aCTu.

Korato ce CBbp3BaTe C HAWMA OTOPU3NPAH CEPBU3EH LLEHTBLP, YBEPETE CE, Y€ MmaTe NoL pbKa cnegHata
VIHd)OpMaLI,VIH: HanmeHoBaHWe Ha moaena un cepmneH Homep.

MHd)OpMaLI,MFITa MOXe aa 6'b,£|,e HamMmepeHa Ha TabenKata C TEXHUYECKMU OaHHW. Te nognexaT Ha NPOMAHA bes
npeagsapuTenHoO ysegomaeHume.
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7. TEXHUMECKU OAHHMU

Upentudukarop(u) Ha mogena: HCVH-MV2000WH

WK CbCTOAHME
Ce3oHHO 85.0
NPOCTPaHCTBO

oTonmMTeNHa

eHeprua

epeKTUBHOCT B

aKTUBEH PEXUM

ns,on

Mo3unyma Cumson EanHnua cToiHoCT EanHnua nosmums
TonAMHHa MoLHOCT Bua Ha TONJIMHHATa MOLHOCT/KOHTPOAN Ha
TemnepaTtypaTta B nomewieHneTto (u3beperte eguH)
HomuHanHa Pnom 1.822 kw eflHoCTeneHHa TONAMHHA MoWHOCT  he
TOM/IMHHA MOLLIHOCT 1 6e3 KOHTPO/ Ha CcTalHaTa
TemnepaTypa
MwuHumanHa Pmin 1.116 kw [Ba nnv noseye pbyHM eTana, 6es he
TON/IMHA KOHTPOJ1 Ha CTaHaTa TemnepaTypa
npoAyKuna
(MHAWKaTMBHA)
MakcumaneH Pmax.c  1.822 kw C MexaHM4YeH TepMoCTaT 33 ha
HenpeKkbCcHaTa peryavMpaHe Ha cTalHaTa
TOM/IMHHA MOLLHOCT TemnepaTypa
KoHcymaums Ha eHeprus C €/IeKTPOHEH KOHTPO/ Ha he
CTaliHaTa TemnepaTypa
B n3kntoueH pexxum  Po 0.00 w ENeKTpoHEeH KOHTPOA Ha cTaliHaTa he
TemnepaTypa nwc AHeBeH
Tanmep
B pexum Ha Psm N.A. W ENeKTpoHEeH KOHTPOA Ha cTaliHaTa he
roTOBHOCT TemnepaTtypa nac cegMmmnyeH
Tanmep
B pexxum Ha Pidle 0.00 W Apyru onuumn 3a ynpasneHue (Bb3MOXHM ca
bespeiictene HAKOJIKO u3bopa)
B pexum Ha Pnsm N.A. W perynvpaHe Ha cTanHaTa he
rOTOBHOCT Ha TemnepaTypa, C OTKpMBaHe Ha
MpexkaTa npucbcTBue
PekMm Ha roTOBHOCT C MOKa3BaHe Ha MHPopmaums  He peryanpaHe Ha CTalHaTa he

%

TemnepaTtypa, C OTBOPeH
OTKpMBaHe Ha NPO30pLM

onuMs 3a KOHTPOJ Ha he
pascTosHUeTo

a[anTMBEH KOHTPO Ha he
CTapTUpaHeTo

OorpaHuyeHme Ha paboTHOTO he
Bpeme

CeH30p 3a YepHa KpyLUKa he
$YHKUMOHANHOCT 3a he
camoobyyeHune

TOYHOCT Ha KOHTPO/A he

[JaHHW 33 KOHTaKT

Mpoussoanten n sHocuten: Network One Distribution
SRL

Yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypel, 020757, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com,
www.nod.ro, office@nod.ro

bnarogapvm Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha TO3M NpoayKT! AKO ce Hy»KAaeTe OT NOMOLL, 33 BalMA MPOAYKT, NoceTeTe
HaluuMA yebcalT, KaTo M3MNoA3BaTe IMHKOBETE NO-A40Y.

www.heinner.com
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MonyueTe pbKoBOACTBa 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro
MNonyuete uHpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

M3xBbpaAHe Ha OTNAaAbLUTE NO HAUUH, OTTOBOPEH 3a OKO/IHATa cpeaa

MokeTe Aa NOMOrHeTe 3a ona3BaHEeTo Ha OKoJiHaTa cpeaa!

Mons cnasBaiTe mMecTHUTe pasnopendbu: Mpepante HePYHKLMOHMPALLOTO €/1EKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LeHTbP 3a CbbUpaHe Ha OTNaAbLUM OT eNeKTPMUYEecKo obopyaBaHe.

HEINNER e peructpmpaHa mapka Ha KomnaHuAta Network One Distribution SRL.
OcTaHannTe TbProBCKM MAapKM U HAUMEHOBAHMATA HA MPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKu UK
PErucTpMpPaHN TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBATO M
Aa e opma nnm cpencTso, AN N3NOA3BAHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOLHM KAaTo NPEBOAMN,
TpaHchopmaunm wan agantaumm, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHMATA
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3u NPOAYKT € NPOEKTMPAH M NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMUTE HA
EBponeickaTa o6LWHOCT.

Mpoussoguten n sHocutesn: Network One Distribution SRL

yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHuUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
https://www.heinner.ro/
https://www.heinner.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

KONVEKTOR

HCVH-MV2000WH

—_—

4//?_/;’_///—
=——
"%
i
"""'Izn

7
r

Ez a termék csak alkalmi vagy jol szigetelt helyiségekben valé hasznalatra megfeleld.

e Ventilator

e Termosztat szabalyozé gomb
e Teljesitmény: 2000 W
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1. BEVEZETO

Kérjlik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabdl.
A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Konvektor
Hasznalati kézikonyv
Jotallasi bizonylat

Vv VY

Megfeleldségi nyilatkozat

3. BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A kés6bbi tanulmanyozas érdekében a kézikonyvet 6rizze meg biztonsagos helyen, a jotallasi bizonylattal, az
értékesitési nyugtaval és a dobozzal egylitt. Sziikség esetén a jelen utasitasokat adja at a késztilék kés6bbi
tulajdonosanak.

Egy elektromos késziilék hasznalata esetén tartsa mindig tiszteletben az alapvetd biztonsagra és a baleset
megel6zésre vonatkozo intézkedéseket.

1. FIGYELEM! - A késziilék egyes darabjai nagyon forrdk lehetnek és égési sériiléseket okozhatnak. Ha
gyermekek és sériilékeny személyek vannak a kézelében fokozott figyelem ajanlott.

2. A késziiléket 8 év folotti gyermekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel
rendelkezé, illetve a megfelel6 tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkezd személyek csak felligyelet
mellett haszndlhatjak, vagy ha felkészitették 6ket a készllék biztonsagos hasznalatdra, illetve ha tisztaban
vannak a helytelen hasznalat veszélyeivel.

3. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és karbantartast fellgyelet alatt nem levé
gyermekek nem végezhetik.

4. A késziilék nem helyezhetd kdzvetlenil egy fali aljzat ala.

5. A késziiléket csak hordozhatd eszkdzként szabad haszndlni. A késziiléket ne haszndlja a fiird6szoba,
zuhanyzé vagy medence kozelébe.

6. Tartsa tavol a késziléktdl a 3 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allandd felligyelet alatt.

7. Ez af(it6berendezés nem biztositja a kornyezeti hémérséklet pontos szabalyozdasat, ezért nem haszndlhato
targyak, allatok és ndvények tarolasara szolgdld védGberendezésként.

8. Soha ne hasznalja a késziiléket egyenetlen vagy instabil fellileten.

9. Ne dugja be és ne huzza ki a csatlakozédugot nedves kézzel, mert ez dramiités veszélyét okozhatja.
Ellenérizze a tapegység kapacitdsat, hogy az elegendé legyen.

10. A flit6berendezést csak figgbleges helyzetben szabad hasznalni.

11. Ne hagyja Gzemben a késziiléket, ha az eldélt.

12. Ne hasznalja a készliléket gyulékony vagy konnyen deformalddo targyak kozelében.

13. Kertlje a készilék felliletének éles vagy kemény targyakkal vagy szerszamokkal torténd titogetését, mivel
ez a festékbevonat sériilése miatt deformalédast és rozsdasodast okozhat.

14. A termék fellileteinek hémérséklete magas, ezért ne érintse meg a terméket, csak a fogantyut és a
gombokat.
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15. Ne szaritson ruhdkat vagy mds nedves targyakat a kezel6panel felliletén, mivel ez a termosztat
szlikségtelen mozgdasat okozhatja.

16. Figyelmeztetés: A tulmelegedés elkerilése érdekében ne takarja le a terméket.

17. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a haldzati kabel megsériilt, ki kell cseréltetni a gydrtéval, ennek
hivatalos markaszervizével vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkezé személlyel.

18. A termék feliiletein a h6mérséklet magas, ezért a késziilék kdzelében szigorian felligyelje a gyermekeket.
19. Az dramiités elkeriilése érdekében ne hasznalja a terméket nedves helyen.

20. Ne haszndlja a terméket kiltéren.

21. Ha a készilék mikodése sordn m(ikdodési zavarok lépnek fel, forduljon egy javitokézponthoz. Soha ne
szerelje szét a terméket képzett szakember segitsége nélkdl.

22. Feltétlenll huzza ki a halézati csatlakozdt az dramforrasbdl, ha a késziiléket nem hasznalja, valamint
tisztitas el6tt is.

23. Ne hasznalja a készliléket kis helyiségekben, ahol olyan személyek is tartézkodnak, akik segitség nélkiil
nem tudjdk elhagyni a helyiséget, csak abban az esetben, ha ezen személyek folytonos felligyelet alatt allnak.
24. A tlizveszély csokkentése érdekében tartsa a textilidkat, fliggdnyoket vagy barmilyen mas gyulékony
anyagot legaldbb 1 m tavolsagra a légkivezetéstél.

25. A késziiléket ne hasznalja a flird6szoba, zuhanyzd vagy medence kozelébe.

26. Ne haszndlja a késziiléket, ha az leesett a padléra.

27. Ne haszndlja a késztiléket, ha lathaté sériilésnyomokat mutat.

28. A késziiléket vizszintes, egyenletes és stabil fellleten hasznalja.

4. A TERMEK HASZNALATA

Légkimeneti racs

Fogantyu

Teljesitményvalaszté gomb

Hémérsékletszabdlyozé gomb

=

—i=——=a———— Tamaszt6 lab

Ventilator

1. Az 1. abrdn lathaté mddon forditsa a késziiléket
fejjel lefelé, és tavolitsa el a csavarokat.

1. Abra
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13-— Csavar q-;
Tamasztd lab i

2. Az 1. abran lathaté mddon tdvolitsa el a tdmasztdldbakat.
A tdmasztdlabon |évé perselyt igazitsa a furat felé, majd tolja
a tdmasztélabat addig, amig a tdmasztdlabon lévé furat
illeszkedik a késziilék furatdhoz.

3. Helyezze be a csavarokat a rogzit6furatokon keresztil, és hizza meg Gket.
4. Ha a telepités befejez6dott, haszndlathoz forditsa a késziiléket labaival lefelé.

A flitGberendezés elinditasa el6tt

1. Ellenérizze a tapkdbelt, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy megfelel6 allapotban van.

2. A termék 220V-240V~ 50Hz valtéaramu aramforrassal mikodik. Hasznalat el6tt kérjlk, gy6z6djon meg
arrél, hogy a héldzati aljzat névleges aramerGssége megfelel a helyi kovetelményeknek. Ha ez nem igy van,
kérjik, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz, hogy cserélje ki a dugét.

3. Amikor el6szor hasznadlja a késziléket, vagy amikor Ujra bedugja a csatlakozot a konnektorba, ellenérizze,
hogy a csatlakozd és az aljzat jol illeszkednek.

4. Dugja be a csatlakozét a konnektorba, és kezdje el a haszndlatot; korulbeliil fél éra elteltével kapcsolja ki
a késziiléket, és huzza ki a csatlakozét a konnektorbdl. Ellenérizze, hogy a csatlakozd érintkezdi forrok-e
(hémérsékletiik meghaladja-e az 50 °C-ot); ha igen, cserélje ki az aljzatot, hogy elkerilje a csatlakoz6 égését
vagy akar a tliz keletkezését a rossz érintkezés miatti tulmelegedés kovetkeztében.

5. Kérjlk, helyezze a késziiléket sik feliletre.

Hémérsékletszabalyozé gomb

Dugja be a csatlakozot a haldzati aljzatba, majd forditsa el a h6mérsékletszabalyozé gombot az éramutatd
jarasaval megegyezd iranyba; amikor hangot hall, a h6mérsékletszabalyozd be van kapcsolva. Forditsa el a
hémérsékletszabalyozd gombot a kivant hémérsékleti szintre.

Teljesitményvalaszté gomb

Forditsa a teljesitményvalaszté gombot az 5 allas egyikébe: ,,®” 2000 W (Nagy teljesitmény + Ventilator

be), ,,®” 1200 W (Kis teljesitmény + Ventilator be), ,,0” (Kikapcsolas), ,,|” 1200 W (Kis teljesitmény +

Ventilator ki), ,,"” 2000 W (Nagy teljesitmény + Ventilator ki).

Kikapcsolas

Forditsa a teljesitményvalaszté gombot az O (kikapcsolas) allasba.

Forditsa a h6mérsékletszabalyozd gombot az dramutatd jarasdval ellentétes irdnyban a kiindulasi helyzetbe.
Hulzza ki a csatlakozot az aramforrdsbdél, majd csak akkor helyezze el a fit6testet, ha meggy6z6dott réla, hogy
lehilt.

Tulmelegedés védelmi funkcié

Tulmelegedés elleni védelem: Ha a flit6test hGmérséklete tul magas, a héfokszabalyozd automatikusan

lekapcsolja az dramot, és a f(it6test kikapcsol. Miutan lehlilt, a fit6berendezés Ujra normal Gizemmaddba
kapcsol.
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VédGberendezés

Az On késziilékét olyan védéberendezéssel lattak el, amely tulmelegedés vagy meghibasodas esetén egy
hékapcsolon keresztil kikapcsolja a késziiléket. A leh(lés utan a késziilék Ujra normal izemmdaddba kapcsol.

5. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Kapcsolja ki a késziiléket, huzza ki a csatlakozét az aramforrdsbdl, és varja meg, amig a készilék lehdil.
2. Szdraz ruhdval csak a flitGtest kiilsé fellleteit tisztitsa meg.

3. Ne hasznaljon tisztitészereket vagy mosdszereket.

4. Soha ne meritse a készliléket vizbe.

5. Csomagolja a késziiléket az eredeti csomagolasaba, és tarolja hiivos, szdraz helyen.

6. Keriilje a termék (itogetését és karcolasat, hogy elkeriilje a bevonat sériilését és a rozsdasodast.

6. HIBAELHARITAS

Probléma Megoldas

Gy6z6djon meg, hogy a kapcsold vagy a biztositék megfelel6 mdédon
makaodik.

Gy6z6djon meg, hogy a késziilék csatlakoztatva van az drramforrdshoz
és a dugaszoldaljzat megfelel6 médon mUikodik.

A készulék nem m(kodik. | Gy6z6djon meg, hogy a miikddést nem blokkoljak bizonyos tényezék.
Ha azt észleli, hogy a m(kodés akadozik, kapcsolja ki a késziiléket.
Huzza ki a késziiléket a hdlézatbdl, és varja meg, amig lehdil. Ovatosan
tavolitsa el az elakadas okat. Csatlakoztassa a késziiléket a
tdpegységhez, és a hasznalati utasitas szerint kapcsolja be Ujra.

Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kdvetkez6
adatok a rendelkezésére alinak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készllék m(iszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathatok.
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7. MUSZAKI ADATOK

Modell azonosité(k): HCVH-MV2000WH

Tétel Szimbolum  Erték Egység Tétel Egység

Hételjesitmény A fiitési teljesitmény/helyiséghémérséklet-
szabalyozas tipusa (valasszon egyet)

Névleges Pnom 1.822 kW egyfokozatu flitési teljesitmény és Nem

hételjesitmény szobah&mérséklet-szabalyozas nélkul

Minimalis hé Pmin 1.116 kW Két vagy tobb kézi fokozat, Nem

kimenet szobah&mérséklet-szabalyozas nélkul

(indikativ)

Maximalis Pmax.c 1.822 kW mechanikus termosztatos Igen

folyamatos szobah&mérséklet-szabalyozassal

hételjesitmény

Energiafogyasztas elektronikus szobahé&mérséklet- Nem
szabalyozassal

Kikapcsolt Po 0.00 w elektronikus szobah&mérséklet- Nem

allapotban szabalyozas plusz nappali id6zit6

Készenléti Psm N.A. w elektronikus szobahé&mérséklet- Nem

izemmaddban szabalyozas plusz heti id6zit6

Tétlen Pidle 0.00 w Egyéb vezérlési lehetGségek (tobbsz6ros

Uzemmodban kivalasztas lehetséges)

Halbzati Pnsm N.A. w szobah8mérséklet-szabdlyozas, Nem

készenlétben jelenlétérzékelés

Készenléti Gzemmadd informacio vagy allapot Nincs | szobahémérséklet-szabalyozas, nyitott Nem

megjelenitésével ablakfelismerés

Szezonalis tér ns,on 85.0 % tavolsagvezérlési opcio Nem

flitési energia

hatékonysag aktiv

izemmaddban
adaptiv inditasvezérlés Nem
munkaidé-korlatozas Nem
fekete izz6 érzékels Nem
ontanulé funkcionalitas Nem
Ellendérzési pontossag Nem

Elérhet&ségi adatok Gyartd és Importér :Network One Distribution SRL
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti),
020757, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com,
www.nod.ro, office@nod.ro

K6szonjik, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjik,
ldtogasson el weboldalunkra az alabbi linkek segitségével.

Hasznalati Gtmutatdk beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informacidk letoltése: https://www.heinner.ro
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A hulladékok kérnyezetfelelSs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kdzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és
gyartottak.

Gyarto és importér: Network One Distribution SRL

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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KOHBEKTOPHWIN OBITPIBAY

HCVH-MV2000WH
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Lieit Bupi6 niaxoanTb Anwe ana aobpe isonboBaHUX NpuMmilleHb abo nNepiogUUHOro BUKOPUCTAHHA.

e Typbo BeHTUNATOP
e PerynboBaHMi TepmocTaT

e [loTyxHicTb: 2000 BT
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1. BCTYN

Byab nacka, yBaXKHO NpoymTaiTe iIHCTPYKLito Ta 36epexiTb 1l 414 NoAaNbLOro BUKOPUCTAHHS.

LUs iHCTpYKLiA MiCTUTb yci HeobXxifHi BKas3iBKM WOA0 BCTAaHOBJ/IEHHA, BUMKOPUCTAHHA Ta 06CAYroByBaHHS
npuctpoto. Ana npaBuabHOI Ta 6e3neyHoi ekcnayaTauii npucTpoto, Byab NacKka, yBaxKHO MpoynTanTe Lo
iHCTPYKLLitO nepes BCTAHOBAEHHAM Ta BUKOPUCTAHHAM.

2. BMICT BALUOTIO NAKETY

KoHBeKTOpHUI 06irpiBay
MNocibHMK KopucTyBaya
FapaHTiiiHKMI TanoH

>
>
>
>

Deknapauia npo BignNoBigHICTb

3. 3AXOAU BE3NEKU

36epiranTe iHCTPYKUilO B 6e3neyHomy Micui AnA MoAanbllOro BUKOPUCTAHHS Pa3oM i3 3aMOBHEHMM
rapaHTiMHMM TaNOHOM, KBUTAHLLIEIO MPO NOKYMKY Ta KOPOOKOI0. AKLLO MOXKIMBO, NepeaanTe Lo iHCTPYKL,ito
HaCTyNHOMY BNACHWUKY Npuaaay.

3aBXAM [OTPUMYMTECb OCHOBHMX 3axogiB 6e3neku Ta 3anobiraHHA HeWwacHWMM BMMagKam nig 4ac
BMKOPUCTAHHA eN1eKTponpunagis.

1. YBATA - [lesAKi 4acTUHM LbOro BUpoBY MOKYTb CU/IbHO HarpiBaTmca i CNpUUYMHUTK onikn. Ocobnusy yBary
cnifg micuam, ge NPUCYTHI 4iTn Ta Bpa3auBi ntoau.

2. Llelt npunag moxXyTb BUKOPUCTOBYBATU AiTW BiKOM Bif, 8 POKiB i cTaplle, a TaKoXK 0cobu 3 obmerKeHnmm
bisYHUMMK, ceHCOPHUMM abo PO3yMOBMMM abo 3 HEAOCTATHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMM, TINbKK AKLWO BOHM
nepebysatoTb Mig HarnAA0M abo NPOIHCTPYKTOBAHI WOA0 6E3NeYHOro BUKOPUCTAHHA Npuaagy i po3ymitoTb
noB'A3aHi 3 uMm Hebe3neku.

3. [liTn He NOBWHHI rpatT1ca 3 npuaagom. OYULLEHHA Ta JOrMAA4 3@ NPUIALOM He NMOBUMHHI BUKOHYBATUCA
AiTbMuK 6€3 Harnaay AOPOCAUX.

4. Ob6irpiBay He NOBMHEH po3TalloByBaTUCA He3nocepeaHbO Nig PO3ETKOLO.

5. Mpunag cnif, BMKOPUCTOBYBATU TifIbKM SK NepeHocHWit. He BMKopucToByiiTe ueit obirpiBay y
6e3nocepesHit 611M3bKOCTI Big, BAHHK, aywy abo .

6. [itei Bikom f0 3 pOKiB caig TpMMaTK Nnogani, SKWoO BOHW He nepebyBatoTb Nig, NOCTIMHUM HarAALOM.

7. Uei obirpisay He moxke 3a6e3neymTi TOYHUIA KOHTPOIb TEMNEPaTypPU HABKOIMLLHBOIO CepesoBumLla, a
OT)KE, He MOXKe BMKOPWUCTOBYBATUCA AK 3aXMCHUI NPUCTPIM ana 36epiraHHA HAaBKONIMLIHBLOIO CepesoBULLa,
npegmeTiB, TBAPUH | POCAUH.

8. Hikonn He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIlA y HEPIBHUX ab0 HecTabinbHMUX MicLAX.

9. He BcTaBnAiTe i He BUAMANTE BUIKY MOKPOKO PYKOMD, OCKIIbKM Le MOXe MPU3BECTU A0 YPaKeHHSA
€NIEKTPUYHUM CTPYMOM, MOTYXKHICTb 6/I0KY KMBIEHHA MOBUHHA BYTM [,OCTATHLO.

10. O6irpiBa4 MO*KHa BUKOPUCTOBYBATU Ti/IbKW Y BEPTUKAZIbHOMY MO/IOMKEHHI.

11. Hikonn He BUKOPUCTOBYITE MOTO, AKLLLO NPUCTPIlA BNaB.

12. NpucTpili cnig TpymaT noaani Bia nerkosanmmnctux abo nerko agepopmyroumx npegmeTis.

13. He ponyckainTte po3buBaHHA NoOBeEpPXHi NPyTOM abo rocTpumm TBEPAUMM IHCTPYMEHTAMM, OCKINIbKK Lie
MOKe Npu3BecTM o aedopmalii Ta ipKaBiHHA Yepes NOLKOAKEHHS NakodapbOBOro NOKPUTTA.

14. TemnepaTypa NoBepxHi BUPObY BUCOKA, TOMY He TOpKauTecs ii, OKpimM py4yKu Ta perynsaTtopis.

15. He HarpiBaliTe MOKpPWUN O4Ar TOLLO HA NOBEPXHi NaHesNi KepyBaHHA, OCKI/IbKW Lie MOXKe Npu3BecTn A0
HagMIPHOTO NepemillleHHA TepMmocTaTa.
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16. NonepeaKeHHA: WO6 YHUKHYTWN Neperpisy, He Harpisay.

17. AKWO WHYP *KMBAEHHA NOLIKOAMKEHO, MOTO MNOBMHEH 3aMiHUTU BUPOOHUK, MOro cepBicCHMIA areHT abo
ocoba 3 aHanoriyHow KBanidikauieto, Wo6 YHUKHYTU Hebe3neku.

18. Temnepatypa noBepxHi BUpoby BMCOKa, TOMY YBa*KHO CTEKTE 3a AiTbMU, AKi NnepebyBatoTb No61n3y Lboro
npunagy.

19. LLlo6 3anobirti ypaxKeHHo eIeKTPUYHMM CTPYMOM, HE BUKOPUCTOBYMTE BUPIb Yy BOSIOroMy MicLi

20. He BuKopucTOBYiMTE 1Or0 NO3a A4OMOM.

21. AKWo nig Yac ekcnayaTauii BUHMKAM HEeCNPaBHOCTI, HAZiWAiTb MOro A0 HaltbAMKYOro aBTOPU30BAHOTO
cepBicHOro UeHTpy. Hikonn He po3bupainte Moro camocTiliHo.

22. O608'A3KOBO BMIAMANTE BUJIKY 3 PO3ETKM, KON BUPIO HE BUKOPUCTOBYETLCA, @ TAKOXK Nepes YNLLEHHAM.
23. He BuKOpuWCTOBYMNTE Lei 06irpiBay y HEBEIMKUX MPUMILLEHHAX, AKWO B HUX NOAWN, AKI HE MOXYTb
CaMOCTIAHO BMITM 3 KIMHATK, AKLLLO He 3abe3nevyeHo NOoCTiIMHMIA Harnaa.

24. o6 3MeHWNTU PU3MK NOXKENKI, TPMMANTE TEKCTUAb, LWTOPU abo Byab-AKWIA iHLWKWIA Nerko3aimucTnii
maTtepian Ha BiAcTaHi He meHwe 1 m Big, BEHTUAALIMHOIO OTBOPY.

25. He BuKopucToByitTe Lel obirpisad y 6esnocepegHiit 611M3bKoCTi Big BaHHK, Aywy abo baceiiHy.

26. He BMKOpuCTOBYiTe Len obirpiBady, AKLWO BiH BNaB..

27. He BUKOPUCTOBYMTE NOTO, AKLLO € BUAMMI O3HAKM NOLIKOAKEHHA HarpiBaya.

28. BUKopuUCTOBYITE Liel obirpiBay Ha ropM30OHTasbHIN, PiBHIM i CTilKi NnoBepXHi.

4. BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY

nosiTpa

BMOBOpPY NOTYXKHOCTI

pery/itoBaHHA Temnepartypu

BeHTunatop
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IHCTPYKLIiA 3 MOHTaXKY

1. 3rigHo 3 "MantoHkom 1", nepeBepHiTb Kopnyc
OHOM Z10ropu i BUKPYTITb FBUHTM.

2. 3rigHo 3 "MantoHKom 2", 3HimiTb onopw.
CnpamyinTe NPsAXKKY Ha ornopi B OTBip, HATUCKaNTe Ha
OMOpPHY Nanky AO0TW, AOKW OTBip Ha onopi He
cnisnage 3 reBUHTOM.

MantoHoK 1

3. BcTaBTe 3HATI rBMHTW B ONOPHI OTBOPU i 3aTATHITL IX Yy CTONI BepcTaTa.
4. MNicnA 3aBepLUeHHA BCTAHOB/IEHHA NOBEPHITb KOPMYC AOropy ANA BUKOPUCTAHHA.

IHCTPYKL,iA i3 3aCTOCYBaHHA

MNepea 3anyckom obirpisaua

1. NepeBipTe, UM cNpaBHUN APIT KUBNEHHS.

2. Bupib npautoe Big enektpomepeki 220 B - 240 B ~ 50 'y, MNepen BUKOPUCTAHHAM MepeKoHanTecs, Lo
HOMIHaNbHWUIN CTPYM PO3ETKM BiANOBiAaE MiCLEBMM BUMOram, B iHLWIOMY BMNAAKy 3aMiHiTb ii Ha BignosigHy
PO3ETKY.

3. Nepes NeplwiMm BUKOPUCTAHHAM MAWKWHKW abo nepes TMM, AK BCTaBUTK PO3ETKY B PO3ETKY, Oyab NacKa,
3BEPHITb yBary Ha Te, Wob nepesiputH, Yn Aobpe BCTAHOBAEHI WTENCebHA BU/IKA i pO3eTKa.

4. BcTaBTe WTENce/bHY BU/IKY B PO3ETKY i NOYHITb poboTy; NpMbAM3HO Yepes NiBroguHN BUMKHITb NPUCTPIN
i BUTArHITb BU/KY 3 PO3eTKU. NepeBipTe, UM He HarpiNMCa WTUPI BUIKK; AKLLO TaK, 3aMiHiTb po3eTky (binble
50°C), wob YHUKHYTM nepenasnitoBaHHA BUAKM abo HaBiTb MOXKEXKi, CNPUUMHEHOT neperpiBaHHAM PO3ETKM
Yyepes NoraHMi KOHTAKT.

5. Byab nacka, noctasTe obirpiBay Ha PiBHY NOBEPXHIO.

PyuKa perynioBaHHA TemnepaTypm

BcTaBTe BMJ/IKY B PO3ETKY, MOTIM MNOBEPHITb PYYKY PEry/It0OBaHHSA TeMnepaTypy 3a roA4MHHUKOBOIO CTPI/IKOIO;
KO/IM MOYYETE 3BYK, LI O3HAYAE, LLO TEPMOPEryNaTop yBIMKHEHO. BCTaHOBITL perynatop Temnepatypu Ha
6a)kaHMM piBeHb TemnepaTypu.

Pyuka BM60py NOTYXKHOCTI

MoBepHiTb py4Ky BMOOPY NOTYKHOCTI, W06 BMOpaTM oaHe 3 5 MosnoXKeHb: "® " 2000 BT (BMCOKa+

(‘\

BEHTUNATOP YBIMKHEHO), " L1200 7 (HM3bKa + BEHTUNATOP YBIMKHEHO), "0 " (BMUMKHEHO), nf 1200 BT

(HM3bKa + BEHTUAATOP BUMKHEHO), ol 2000 BT (BMCOKa+ BEHTUNATOP BUMKHEHO).
BMMKHYTU }KUBNEHHS.

MoBepHITb PyUKYy BUOOPY KMBAEHHA B NONOMKEHHA O (BUMKHEHO).

www.heinner.com
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MoBepHITb PyyKy peryntoBaHHA TemnepaTypu NpoTy rO4MHHUKOBOI CTPIZIKM B MOYATKOBE MOOXKEHHSA.
BuiimiTb BU/IKY 3 po3eTKK, 36epiraiiTe obirpisay nicia Toro, AK Becb BUPi6 oxonoHe.
dyHKLiA 3aXUCTy BiA neperpisy
3axucT Big, neperpisy: Koan Temnepatypa B obirpiBayvi 3aHaATO BUCOKA, TEPMOCTAT aBTOMATUYHO BiAKAOYaE
KUBMIEHHSs, i obirpieay nepecTtae npautoBaTtu. icna NOBHOro oxosoAKeHHA obirpiBay nNoBepTaeTbCA A0
HOpMabHOT poboTu.

PyHKLiA KOHTpOIO 6e3nekun

Baw obirpiBay ocCHalWEeHMN 3aXMCHUM MPUCTPOEM, AKUIN BUMMKAE 0birpiBay 3a AOMNOMOro TEPMiYHOro
BiZLKNtOYEHHA B pasi neperpisy abo HecnpaBHOCTI, BiH Nnepe3aBaHTaXXUTbCA, KOAW NPUAaL OXONOHE.

5. NIPUBUPAHHA TA OBC/TYTOBYBAHHA

1. BUMKHITb 06irpiBay, BUTATHITb BU/IKY 3 PO3ETKU i 3a4eKaliTe, NOKM BiH OXOI0HE.

2. BUKOpUCTOBYIMTE CyXy TKAaHWMHY A9 OUYMLLEHHA TiZIbKM 30BHILLHIX NOBEPXOHb 0birpisaya.

3. He BUKOPUCTOBYMTE XKOAHUX MUIOUMX 3ac0biB abo muioumx 3acobis.

4. Hikonu He 3aHyptoiiTe obirpisay y Boay.

5. YnaKyuTe obirpisay B opuriHanbHy KOpobKy i 36epiraitTe Moro B cyxomy nNpoxono4HOMY MicCLi.
6. YHMKalTe yaapis Ta NogpAnuH, LWo6 YHUKHYTU NOLIKOAMXKEHHS NOBEPXHEBOIO MNOKPUTTA Ta ipHKi.

6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

MNpo6nema PilweHHA

MNMepeKoHalTecs, WO Ball aBTOMATUYHUI BUMMKAY abo 3anobixKHMK
NPaLUoE HaNEXHUM YNHOM.

MepekoHakTecs, Wo obirpisay yBiMKHEHO B PO3ETKY, @ €/1IeKTPUYHA
PO3€eTKa MPALLOE HATIEXKHUM YUHOM.

MepeBipTe, Y4 HEMAE NepPeLLKo. AKLLO B BUABMAKN NepeLlkoay,
noBepHiTb obirpisay "BUMKHEHO". BiakntouiTb obirpisay Big mepexi
Ta 3a4eKauTe KisibKa XBUIUH W06 BOHa oxonona. ObepeskHo yCcyHbTe
nepewkoay. MNigKaouditTe YBIMKHITb 06irpiBay i 3HOBY YBIMKHITb 110r0O,
3BEPHYBLUMCb [0 BUPOOY onepaLiito.

AKLLo Balw 0birpisay He
npaLyoe.

3aBKAM BUKOPUCTOBYIMTE OPUTiHA/IbHI 3aMN4YacTUHM.

3BepTaloynch A0 HALIOro aBTOPM30BAHOMO CEPBICHOTO LLEHTPY, MepeKoHaMTecs, Wo y Bac € HACTyMNHi AaHi:
Mogenb Ta cepiiHuin Homep.

IHpopMaLLitO MOXKHA 3HANTM Ha TabANYLL 3 TEXHIYHMMM JaHMMU. MK 3anMLWaEMO 3a CO60LO NPaBO Ha 3MiHK
6e3 nonepeasKeHHs.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

 HEINNER |

7. TEXHIYHI AAHI

laeHTnoikaTop(u) moaeni: HCVH-MV2000WH

iHbopmauii abo cTaHy

EHeproedekTMBHiCTb nS,on
Ce30HHOro

onaneHHA

NPUMILLEHb B

AKTUBHOMY peXUMI

85.0

MyHKT CumBon  3HayeHHA OanHnuA MyHKT OanHnuA
Tennosa NOTYXHicTb Twn perynioBaHHA TENN0BOI
NOTYXXHOCTi/TemnepaTypu B NPUMILLLEHHi
(06epiTb 0aUH)
HomiHanbHa Pnom 1.822 KBT OA4HOCTYNeHeBa Tena0Ba NOTYXKHICTb  Hi.
Tena0Ba NOTYXHiCTb i BiACYTHICTb perytoBaHHA
TemnepaTtypu B NPUMILLLEHHI
MiHimanbHa Pmin 1.116 KBT Agi abo binbwe pydyHux ctyneHi, 6es Hi.
Ten/ioBa NOTYKHiCTb peryntoBaHHA TemnepaTypu B
(opieHTOBHA) NPUMILLLEHHI
MakcumanbHa Pmax.c  1.822 KBT 3 MeXaHiYHUM TepMOoCTaTOM ANnA Tak.
6e3nepepsHa peryntoBaHHA TemnepaTypu B
Tena0Ba NOTYXHIiCTb NPUMILLLEeHHI
EHeprocnoxuBaHHA 3 eN1eKTPOHHMM pery/itoBaHHAM Hi.
TemnepaTtypu B MPUMILLLEeHH
Y BUMKHEHOMY Mo 0.00 W €N1eKTPOHHMIN KOHTPOb Hi.
peXxumi TemnepaTtypu B MPUMILLLEHHI NOC
OEeHHWUI Talimep
Y pexnmi Psm H.A. W €/IeKTPOHHUMN KOHTPONb Hi.
O4iKyBaHHA TemnepaTypu B NPUMILLEHHI NAKOC
TUXKHEBUN Tamep
Y pexumi MNiane 0.00 W IHWi BapiaHTU KepyBaHHA (MOXKHa BU6paTn
OYiKyBaHHA AeKinbka BapiaHTiB)
Y pexxumi Pnsm H.A. W KOHTPO/Ib TeMmnepaTypu B Hi.
OYiKyBaHHA MepeXxi NPUMILLLEHHI 3 aTYMKOM
NPUCYTHOCTI
Pexx1m ouikyBaHHSA 3 BigobparkeHHAM Hi. KOHTPO/Ib TeMNepaTypu B Hi.

%

NPUMILLEHHI, 3 BUABNEHHAM
BiAKPWUTOrO BiKHa

MOM/IUBICTb AUCTaHLUiMHOIo Hi.
KepyBaHHA

afanTUBHE KepyBaHHA 3anyCKoOM Hi.
obmexeHHs poboyoro yacy Hi.
OAaTYUK HOPHOT NaMMNOYKMU Hi.
bYHKLIA camMoHaBYaHHA Hi.
TOYHICTb YNpPaBAiHHA Hi.

KoHTaKTHI gaHi

BupobHuk Ta imnoptep: Network One Distribution
SRL

Bynnua Mapcen AHRy, 3-5, byxapecr, 020757,
PymyHia, 020757, PymyHis

Ten:+4021 211 18 56, www.heinner.com,
www.nod.ro, office@nod.ro

[AKyeMo 3a NnpuAabaHHA UbOoro NPoAyKTy. AKLLO Bam NOTpibHaA NiaTPMMKa 3 BallMM NPOAYKTOM, BiaBigalnTe
Haw BebH-CailT, CKOPUCTABLUMCL NMOCUNAAHHAMMU HUKYE.
OTpumaTti nocibHMKM Kopucrysaua: https://www.heinner.ro

OTtpumatn indpopmauito npo nocayry: https://www.heinner.ro
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EKonoriyHo uncra ytunisau,in

Bu morkeTe 4OMNOMOITM 3aXMCTUTU HAaBKOIMLLHE cepenoBuLLe!

Byab nacka, nam'state Npo AOTPMMAHHA MiCLEBMX MNpPaBWA: 3A4aBaliTe Henpauytorye
eneKkTpoobnagHaHHA y BiANOBIAHMI LEHTP yTUAi3auii Bigxoais.

HEINNER € 3apeectpoBaHoto Toprosoto mapkoto Network One Distribution SRL. |Hwi
H6peHan Ta Ha3BM NPOAYKTIB € TOBAPHMMWM 3HAKamM abo 3apeecTpoBaHMMM TOBAPHUMMU
3HaKamMM BiANOBIAHUX BNACHUKIB.

*oaHa yacTmHa cneundikaLii He moxe byTu BiaTBOpeHa B byab-Akin dopmi Ta byab-aKMMmn
3acobammn abo BMKOpWUCTAHA ANA CTBOPEHHA OyAb-AKMX NOXigHWX, TaKUX AK MNepeknag,
TpaHcdopmauis abo agantauis 6e3 gos3sony NETWORK ONE DISTRIBUTION.

AsTopcbke npaBo © 2013 Network One Distribution. Bci npaBa 3axuuieHi.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Lle npoayKT BignoBigae Hopmam i CTaHAapPTam EBPONENCHKOro CniBTOBapuUCTBa.

BupobHuK Ta imnoptep: Network One Distribution SRL
Byaunua Mapcen AHky, 3-5, byxapecT, PymyHis
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

www.heinner.com
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KONVEKTORSKI GRIJAC

HCVH-MV2000WH

'IE...“B"

r

Ovaj proizvod je prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu upotrebu.

e Turbo ventilator

e Podesivi termostat
e Snaga: 2000W
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1. UvOD

Pazljivo procitajte upute i sauvajte prirucnik za buduée informacije.

Ovaj prirucnik je osmisljen kako bi dao sve potrebne upute u vezi s instalacijom, uporabom i odrzavanjem
jedinice. Kako biste ispravno i sigurno radili jedinici, paZljivo procitajte ovaj prirucnik s uputama prije
instalacije i uporabe.

2. SADRZAJ VASEG PAKETA

Konvektorski grijac
Prirucnik
Potvrda o jamstvu

Vv VY

Izjava o sukladnosti

3. SIGURNOSNE MIJERE

Cuvajte priru¢nik na sigurnom mjestu za buduéu upotrebu, zajedno s popunjenim jamstvenim listom,
racunom o kupniji i kutijom. Ako je primjenjivo, proslijedite ove upute sljedeéem vlasniku uredaja.

Uvijek se pridrzavajte osnovnih sigurnosnih mjera opreza i mjera za sprjecavanje nesreca kada koristite
elektri¢ni uredaj.

1. OPREZ — Neki dijelovi ovog proizvoda mogu se jako zagrijati i uzrokovati opekline. Posebna pozornost
mora se posvetiti prisutnosti djece i ranjivih osoba.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja samo ako su pod nadzorom ili upute o sigurnom koristenju
uredaja i razumiju opasnosti.

3. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci$¢enje i odrzavanje korisnika ne smiju obavljati djeca bez nadzora.
4. Grijac se ne smije nalaziti neposredno ispod uticnice.

5. Uredaj se smije koristiti samo kao prijenosni uredaj. Nemojte koristiti ovaj grijac u neposrednoj blizini kade,
tusa ili bazena.

6. Djecu mladu od 3 godine treba drZati podalje osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

7. Ovaj grija¢ ne moZe posti¢i to¢nu kontrolu temperature okolisa i stoga se ne moZze koristiti kao zastitni
uredaj za skladistenje okolisa, predmeta, Zivotinja i biljaka.

8. Nikada nemoijte koristiti uredaj na mjestima koja nisu ujednacena ili nestabilna.

9. Nemojte umetati i izvlaciti utika¢ mokrom rukom, jer to moZe uzrokovati strujni udar, kapacitet napajanja
trebao bi biti dovoljan.

10. Grijac se smije koristiti samo u uspravnom poloZaju.

11. Nikada ga nemojte koristiti kada se uredaj prevrnuo.

12. Jedinicu treba drZati podalje od zapaljivih predmeta ili predmeta koji se lako deformiraju.

13. Ne dopustite razbijanje povrsine Sipkom ili ostrim tvrdim alatima, jer to moZe uzrokovati deformaciju i
hrdanje zbog osteéenja premaza boje.

14. Temperatura povrsine proizvoda je visoka, stoga je nemojte dirati, osim rucke i gumba.

15. Nemojte zagrijavati mokru odjecu itd. na povrsini upravljacke ploce jer to moze uzrokovati nepotrebno
pomicanje termostata.

16. Upozorenje: kako biste izbjegli pregrijavanje, ne prekrivajte grijac.

17. Ako je kabel za napajanje oStec¢en, mora ga zamijeniti proizvodac ili njegov serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

18. Temperatura povrsine proizvoda je visoka, stoga pomno nadgledajte djecu oko ovog uredaja.

www.heinner.com
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19. Da biste sprijecili strujni udar, nemojte koristiti proizvod na mokrom mjestu

20. Nemoijte ga koristiti izvan kuée.

21. Ako se tijekom rada pojave kvarovi, posaljite ih u obliznji servisni centar. Nikada ga nemojte sami
rastavljati.

22. Obavezno izvucite utikac iz uti¢nice kada se proizvodi ne koriste i prije CiSéenja.

23. Nemojte koristiti ovaj grija¢ u malim prostorijama kada u njima Zive osobe koje nisu sposobne samostalno
napustiti prostoriju, osim ako nije osiguran stalni nadzor.

24, Kako biste smanijili rizik od pozara, drzite tekstil, zavjese ili bilo koji drugi zapaljivi materijal na minimalnoj
udaljenosti od 1 m od izlaza zraka.

25. Nemoijte koristiti ovaj grija¢ u neposrednoj blizini kade, tusa ili bazena.

26. Nemoijte koristiti ovaj grija¢ ako je pao.

27. Nemoijte ga koristiti ako postoje vidljivi znakovi osteéenja grijaca.

28. Koristite ovaj grija¢ na vodoravnoj., ravna i stabilna povrsina.

4. KORISTENJE PROIZVODA

Opis proizvoda

Izlaz zraka

Q-ir Drska

Gumb za odabir snage

Gumb za kontrolu temperature

Podrska

Navijac
Upute za montazu

1. Prema "Slici 1", okrenite tijelo prema dolje s dnom
prema gore i izvadite vijke.

2. Prema "Slici 2", uklonite nosace. Usmijerite kopcu : ,
na nosac u rupi, gurnite potpornu nogu dok se rupa #—Vijak ,,
na nosacu ne podudara s vijkom. ;

Rupa
Slika 2.

www.heinner.com
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3. Unesite uklonjene vijke kroz potporne rupe i zategnite ih u stolu stroja.
4. Nakon zavrsetka instalacije, okrenite tijelo prema gore za upotrebu.

Prije pokretanja grijaca

1. Provjerite je li Zica za napajanje u dobrom stanju.

2. Proizvod ima napajanje od 220 V do 240 V ~ 50 Hz. Prije upotrebe provjerite zadovoljava li nazivna struja
uti¢nice lokalne zahtjeve, u suprotnom, zamijenite je kvalificiranom uti¢nicom.

3. Za prvu upotrebu stroja ili za ponovno umetanje uti¢nice, obratite paznju da provjerite jesu li utikac i
uti¢nica dobro postavljeni.

4. Utaknite utikac u uti¢nicu i pocnite koristiti; Nakon otprilike pola sata iskljucite i izvucite utikac. Provjerite
jesu liigle utikaca vruée; zamijenite uti¢nicu ako je tako (vise od oko 50 °C) kako biste izbjegli izgaranje utikaca
ili ¢ak izazivanje poZara uzrokovanog pregrijavanjem uti¢nice zbog loSeg kontakta.

5. Stavite grija€ na ravnu povrsinu.

Gumb za kontrolu temperature

Umetnite utikac u uti¢nicu, a zatim okrenite gumb za kontrolu temperature u smjeru kazaljke na satu; kada
Cujete zvuk, to znaci da je regulator temperature uklju¢en. Podesite gumb za kontrolu temperature na zeljenu
razinu temperature.

Gumb za odabir snage

Okrenite gumb za odabir napajanja za odabir izmedu 5 polozaja: "®" 2000 W (visoko + ventilator

®" 1200 W (nisko + ventilator uklju¢eno), ”0" (iskljuceno), nf 1200 W (nisko + ventilator

iskljucen), o[l 2000 W (visoko + ventilator iskljucen).

ukljuéeno), "

Iskljucivanje

Okrenite gumb za odabir napajanja u poloZzaj O (isklju¢eno).

Okrenite gumb za kontrolu temperature u smjeru suprotnom od kazaljke na satu u pocetni polozaj.
Izvadite utikac, pohranite grija¢ nakon Sto se cijeli proizvod ohladi.

Funkcija pregrijavanja

Zastita od pregrijavanja: Kada je temperatura u grijacu previsoka, termostat automatski isklju¢uje napajanje
i grijac prestaje raditi. Nakon potpunog hladenja, grijac¢ se vraca u normalan rad.

Funkcija sigurnosne kontrole

Vas$ grijac¢ je opremljen sigurnosnim uredajem koji iskljuCuje grija¢ termickim iskljucivanjem u slucaju
pregrijavanja ili kvara, resetirat ¢e se kada se uredaj ohladi.

www.heinner.com
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5. CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Iskljucite grijac, iskljucite ga iz struje i pricekajte da se grijac ohladi.

2. Koristite suhu krpu za ¢is¢enje samo vanjskih povrsina grijaca.

3. Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje ili deterdZente.

4. Nikada ne uranjajte grija¢ u vodu.

5. Spakirajte grijac u originalnu kutiju i Cuvajte ga na hladnom i suhom mjestu.

6. Izbjegavajte modrice ili ogrebotine kako biste izbjegli oStecenje povrsinskog premaza i hrdu.

6. RIESAVANJE PROBLEMA

Problem Otopina

Provjerite radi li vas prekidac ili osigurac ispravno.

Provjerite je li grija€ ukljucen i je li elektri¢na uti¢nica radi ispravno.

Ako vas grijac ne radi. Provjerite ima li prepreka. Ako pronadete bilo kakvu prepreku, okrenite

se grija¢ "ISKLIUCEN". Iskljucite grija¢ i pri¢ekajte nekoliko minuta
da se ohladi. PaZljivo uklonite prepreku. Ukljucite zagrijte i ponovno ga

ukljucite pozivajuci se na proizvod operacija.

Uvijek koristite originalne rezervne dijelove.

Kada kontaktirate na$ ovlasteni servisni centar, provjerite imate li na raspolaganju sljedeée podatke: model i
serijski broj.

Podaci se mogu nadi na natpisnoj plocici. Podlozno promjenama bez prethodne najave.
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7. TEHNICKI PODACI

Identifikator(i) modela: HCVH-MV2000WH

Stavka Simbol  Vrijednost Jedinica Stavka Jedinica

Toplinska snaga Vrsta toplinske snage/regulacija sobne temperature
(odaberite jednu)

Nazivna Pnom 1.822 Kw jednostupanjska toplinska snaga i bez Ne

toplinska regulacije sobne temperature

snaga

Minimalna Pmin 1.116 Kw dva ili viSe ru¢nih stupnjeva, bez kontrole Ne

toplinska sobne temperature

snaga

(indikativna)

Maksimalna Pmax.c 1.822 Kw s mehanickim termostatom za regulaciju Da

kontinuirana sobne temperature

toplinska

snaga

Potrosnja energije s elektronickom regulacijom sobne Ne
temperature

U Po 0.00 w Elektronicka regulacija sobne temperature Ne

iskljucenom plus dnevni mjera¢ vremena

nacinu rada

U stanju Psm N.A. w Elektronicka regulacija sobne temperature Ne

pripravnosti plus tjedni mjerac vremena

U stanju Vreca 0.00 w Ostale mogucnosti upravljanja (moguc je viSestruki

mirovanja odabir)

U stanju Pnsm N.A. w Regulacija sobne temperature, s detekcijom Ne

pripravnosti prisutnosti

mreze

Stanje pripravnosti s prikazom informacija Ne Kontrola sobne temperature, s detekcijom Ne

ili statusa otvorenog prozora

Sezonska ns,on 85.0 % Opcija kontrole udaljenosti Ne

energetska

ucinkovitost

grijanja

prostora u

aktivnom

nacinu rada
Prilagodljiva kontrola pokretanja Ne
Ogranicenje radnog vremena Ne
senzor crne Zarulje Ne
funkcionalnost samoucenja Ne
Tocnost kontrole Ne

Podaci za kontakt Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution SRL
3-5, Ulica Marcel lancu, Bukurest, 020757, Rumunjska
Tel: 440 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro,
office@nod.ro

Hvala vam Sto ste kupili ovaj proizvod. Ako vam je potrebna podrska za vas proizvod, posjetite nasu web
stranicu koristeci donje poveznice.

Nabavite korisnicke prirucnike: https://www.heinner.ro

Informacije o servisu: https://www.heinner.ro

www.heinner.com
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Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje

MoZete pomodi u zastiti okolisa!

Ne zaboravite poStivati lokalne propise: predajte neispravnu elektricnu opremu
odgovaraju¢em centru za zbrinjavanje otpada.

HEINNER je registrirani zastitni znak tvrtke Network One Distribution SRL. Ostale robne
marke i nazivi proizvoda zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih vlasnika.
Nijedan dio specifikacija ne smije se reproducirati u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin il
koristiti za izradu bilo kakvih izvedenica kao $to je prijevod, transformacija ili prilagodba bez
dopustenja NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Autorska prava © 2013 Network One Distribucija. Sva prava pridrzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Ovaj proizvod je u skladu s normama i standardima Europske zajednice.

Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution SRL
Ulica Marcel lancu, 3-5, Bukurest, Rumunjska
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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KONVEKTOR GREJAC

HCVH-MV2000WH

'IE...“B"

r

Ovaj proizvod je pogodan samo za dobro izolovane prostore ili povremenu upotrebu.

e Turbo ventilator

e Podesiv termostat
e Snaga: 2000V
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1. UvOD

Molimo Vas da paZljivo procitate uputstva i Cuvajte prirucnik za buduée informacije.

Ovaj prirucnik je dizajniran da pruZi sva potrebna uputstva u vezi sa instalacijom, koris¢éenjem i odrzavanjem
uredaja. Da biste pravilno i bezbedno upravljali uredajem, pailjivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre
instalacije i upotrebe.

2. SADRZAJ VASEG PAKETA

Konvektorski grejac
Uputstvo za upotrebu
Potvrda o garanciji

Vv VY

Izjava o usaglasenosti

3. MERE BEZBEDNOSTI

Cuvajte priruénik na sigurnom mestu za buducu upotrebu, zajedno sa popunjenim garantnim listom,
potvrdom o kupovini i kartonom. Ako je primenljivo, prosledite ova uputstva slede¢em vlasniku uredaja.
Uvek se pridrzavajte osnovnih mera predostroznosti i mera za sprecavanje nesreca kada koristite elektri¢ni
uredaj.

1. OPREZ — Neki delovi ovog proizvoda mogu postati veoma vrudi i izazvati opekotine. Posebna paZnja mora
se posvetiti tamo gde su prisutna deca i ugroZzene osobe.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina i viSe i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja samo ako su dobili nadzor ili instrukcije u vezi sa
koriséenjem uredaja na bezbedan nacin i razumeju opasnosti koje su ukljucene.

3. Deca ne smeju da se igraju sa aparatom. Ci$éenje i odriavanje korisnika ne smeju obavljati deca bez
nadzora.

4. Grejac se ne sme nalaziti odmah ispod uti¢nice.

5. Uredaj treba koristiti samo kao prenosni uredaj. Nemojte koristiti ovaj greja¢ u neposrednoj okolini
kupatila, tusa ili bazena.

6. Decu mladu od 3 godine treba drzati podalje osim ako se ne nadgledaju pod stalnim nadzorom.

7. Ovaj grejac ne moze postici preciznu kontrolu temperature Zivotne sredine, i stoga se ne moze koristiti kao
zastitni uredaj za skladistenje Zivotne sredine, predmeta, Zivotinja i biljaka.

8. Nikada nemoijte koristiti uredaj na mestima gde nisu ujednaceni ili nestabilni.

9. Nemojte umetati i izvlaciti utika¢ mokrom rukom, jer to moze izazvati strujni udar, kapacitet napajanja bi
trebao biti dovoljan.

10. Grejac se sme koristiti samo u uspravnom poloZaju.

11. Nikada ga nemojte koristiti kada je uredaj pao.

12. Uredaj treba drzati daleko od zapaljivih ili lako deformisanih predmeta.

13. Ne dozvolite razbijanje povrsine Sipkom ili ostrim tvrdim alatima, jer to moZe dovesti do deformacije i
zardavanja zbog ostecenja sloja boje.

14. Temperatura povrsine proizvoda je visoka, tako da ga ne dirajte, osim rucke i dugmad.

15. Ne zagrevajte mokru odecu itd. Na povrsini kontrolne table, jer to moZe prouzrokovati nepotrebno
kretanje termostata.

16. Upozorenje: da biste izbegli pregrevanje, ne pokrivajte grejac.

17. Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga zameniti proizvodac ili njegov serviser ili slicno kvalifikovana
osoba kako bi se izbegla opasnost.

www.heinner.com
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18. Temperatura povrsine proizvoda je visoka, tako da paZljivo nadgledaju decu oko ovog uredaja.

19. Da biste sprecili strujni udar, ne koristite proizvod na vlaznom mestu

20. Nemoijte ga koristiti izvan kuce.

21. Ako se kvarovi dogode tokom rada, posaljite ga u obliznji servisni centar. Nikada ga ne rastavljajte sami.
22. Obavezno izvucite utikac iz uti¢nice kada se proizvodi ne koriste i pre Ciséenja.

23. Ne koristite ovaj greja¢ u malim prostorijama kada su u njima ljudi koji nisu u stanju da sami napuste
sobu, osim ako nije obezbeden stalni nadzor.

24. Da biste smanijili rizik od pozara, drzite tekstil, zavese ili bilo koji drugi zapaljivi materijal na minimalnoj
udaljenosti od 1 m od izlaza vazduha.

25. Ne koristite ovaj grejac u neposrednoj blizini kupatila, tusa ili bazena.

26. Nemoijte koristiti ovaj grejac ako je pao.

27. Nemoijte ga koristiti ako postoje vidljivi znaci ostecenja grejaca.

28. Koristite ovaj grejac na horizontalno., ravna i stabilna povrsina.

4. KORISCENJE PROIZVODA

Opis proizvoda

Izlaz vazduha

grima

Dugme za izbor snage

Dugme za kontrolu temperature

Podrsku

Fan

1. Prema "slici 1", okrenite telo dole sa dnom prema
gore, i izvadite vijke.

2. Prema "Slici 2", uklonite nosace. Usmerite kopcu : .
na nosa na rupu, gurnite potpornu nogu dok se f—Zajebi ?
rupa na nosacu ne poklapa sa vijkom. !

Rupu
Slika 2

www.heinner.com
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3. Unesite uklonjene vijke kroz potporne rupe i zategnite ih u stolu masine.
4. Nakon zavrsetka instalacije, okrenite telo prema gore za upotrebu.

Pre pokretanja grejaca

1. Proverite da li je Zica za napajanje u dobrom stanju.

2. Proizvod usvaja 220V- 240V ~ 50Hz napajanje. Pre upotrebe molimo vas da potvrdite da li nazivna struja
uti¢nice zadovoljava lokalne zahteve, u suprotnom, zamenite je kvalifikovanom uti¢nicom.

3. Da biste prvi put koristili masinu ili ponovo umetnuli uti¢nicu, obratite paznju da proverite da li su utikac i
uti¢nica dobro postavljeni.

4. Ubacite utikac¢ u uti¢nicu i pocnite za upotrebu; Nakon otprilike pola sata, iskljucite i izvucite utikac.
Proverite da li su igle utikaca vruce; zamenite uticnicu ako je tako (vise od oko 50 ° C) kako biste izbegli
spaljivanje utikaca ili ¢ak izazivanje poZara izazvanog pregrevanjem uticnice zbog loseg kontakta.

5. Stavite grejac na ravnu povrsinu.

Dugme za kontrolu temperature
Ubacite utikac u uticnicu, a zatim okrenite dugme za kontrolu temperature u smeru kazaljke na satu; Kada
Cujete zvuk, to znadi da je regulator temperature ukljucen. Podesite dugme za kontrolu temperature na

Zeljeni nivo temperature.

Dugme za izbor snage

Okrenite dugme za izbor napajanja da biste izabrali izmedu 5 pozicija: "®" 2000V (Visoki + Ventilator

ukljucen), “®“ 1200V (Nizak + Ventilator ukljucen), “0"(Isk|ju<“:eno), o] 1200V (Nisko + Ventilator
iskljucen), o[l 2000V (Visok + Ventilator iskljucen).

Iskljucivanje

Okrenite dugme za izbor napajanja u poloZzaj O (iskljuceno).

Okrenite dugme za kontrolu temperature u smeru suprotnom od kazaljke na satu u pocetni polozaj.
Izvadite utikac, Cuvajte grejac nakon Sto se ceo proizvod ohladi.

Funkcija pregrevanja

Zastita od pregrevanja: Kada je temperatura u grejacu previsoka, termostat automatski iskljucuje napajanje
i grejac prestaje da radi. Nakon potpunog hladenja, grejac se vra¢a u normalan rad.

Funkcija kontrole bezbednosti

Vas$ greja€ je opremljen sigurnosnim uredajem koji iskljucuje greja¢ termickim isklju€ivanjem u slucaju
pregrevanja ili kvara, on ¢e se resetovati kada se uredaj ohladi.

www.heinner.com
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5. CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Iskljucite grejac, iskljucite ga i sacekajte da se grejac ohladi.

2. Koristite suvu krpu za ¢iséenje samo spoljnih povrsina grejaca.

3. Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje ili deterdZente.

4. Nikada ne uranjajte grejac u vodu.

5. Spakujte grejac u originalnu kutiju i ¢uvajte ga na hladnom i suvom mestu.

6. Izbegavajte modrice ili grebanje proizvoda kako biste izbegli oStec¢enje povrsSinskog premaza i rdu.

6. RESAVANJA PROBLEMA

Problem Resenje

Uverite se da vas prekidac ili osigurac radi ispravno.

Uverite se da je grejac prikljuc¢en i da je elektri¢na uticnica

radi ispravno.

Proverite da li ima bilo kakve prepreke. Ako nadete bilo kakvu
prepreku, okrenite greja¢ "OFF". Iskljuite grejac i sacekajte nekoliko
minuta da se ohladi. Pazljivo uklonite prepreku. Prikljuite zagrejte i

ponovo ga ukljudite pozivajuci se na proizvod Operacija.

Ako vas grejac ne radi.

Uvek koristite originalne rezervne delove.

Kada kontaktirate nas ovlaséeni servisni centar, uverite se da imate na raspolaganju sledeée podatke: model
i serijski broj.

Informacije se mogu naci na plocici sa ocenama. PodloZzno promenama bez prethodne najave.
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7. TEHNICKI PODACI

Identifikator modela: HCVH-MV2000WH

Artikla Simbol Vrednost Jedinica Artikla Jedinica

I1zlaz toplote Tip toplotne snage / kontrole sobne temperature
(izaberite jedan)

Nominalna OMILJENO 1.822 Kw jednostepena toplotna snaga i bez Ne

toplotna kontrole sobne temperature

snaga

Minimalna Bilten 1.116 Kw dve ili viSe ru¢nih faza, bez kontrole Ne

toplotna sobne temperature

snaga

(indikativna)

Maksimalna  Srpskohrvatski 1.822 Kw sa mehanickim termostatom za kontrolu  Da

kontinuirana / sobne temperature

toplotna srpskohrvatski

snaga

Potrosnja energije sa elektronskom kontrolom sobne Ne
temperature

U Po 0.00 w Elektronska kontrola sobne temperature  Ne

iskljucenom plus dan tajmer

rezimu

U stanju Bilten N.A. w Elektronska kontrola sobne temperature  Ne

pripravnosti plus nedeljni tajmer

U stanju Bilten 0.00 w Ostale opcije kontrole (moguce visestruke

mirovanja selekcije)

U stanju OMILJENO N.A. w kontrola sobne temperature, sa Ne

pripravnosti detekcijom prisustva

mreze

ReZim pripravnosti sa informacijama o prikazu Ne kontrola sobne temperature, sa Ne

ili statusa detekcijom otvorenog prozora

Sezonska ns,na 85.0 % Opcija kontrole udaljenosti Ne

energetska

efikasnost

grejanja

prostora u

aktivnom

rezimu
Adaptivna kontrola starta Ne
Ogranic¢enje radnog vremena Ne
crna sijalica senzor Ne
Funkcionalnost samoucenja Ne
tacnost kontrole Ne

Kontakt detalji Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution SRL
3-5, Marcel lancu ulica, Bukurest, 020757, Rumunija
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com,
www.nod.ro, office@nod.ro

Hvala vam $to ste kupili ovaj proizvod. Ako vam je potrebna podrska sa vasim proizvodom, posetite nasu veb
stranicu koristeci linkove ispod.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Dobiti servisne informacije: https://www.heinner.ro

www.heinner.com
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Ekoloski prihvatljivo odlaganje

MozZete pomodi u zastiti Zivotne sredine!

Imajte na umu da poStujete lokalne propise: predajte neradnu elektricnu opremu
odgovarajuc¢em centru za odlaganje otpada.

HEINNER je registrovani zastitni znak Netvork One Distribution SRL. Ostali brendovi i nazivi
proizvoda su zastitni znaci ili registrovani zastitni znakovi njihovih vlasnika.

Nijedan deo specifikacija ne moze biti reprodukovan u bilo kom obliku ili na bilo koji nacin ili
se koristi za pravljenje bilo kakvih derivata kao Sto su prevodenje, transformacija ili
adaptacija bez dozvole NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Autorsko pravo © 2013 Network One Distribution. Sva prava zadrzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Ovaj proizvod je u skladu sa normama i standardima Evropske zajednice.

Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution SRL
Ulica Marcel lancu, 3-5, Bukurest, Rumunija
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
mailto:office@nod.ro

